
Installation Instructions
Permo® extreme SK 
Breathable underlay with adhesive strip

Details
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*Pictogram no. 5B is not applicable for France.
  Verklebung / Abdichtung
  Untergründe müssen sauber und trocken, frei von Staub, Fett, Öl und weiteren 
  haftmindernden Stoffen sowie ausreichend tragfähig sein. 
  Verklebungen sind > 5°C auszuführen, Anschlüsse sind spannungsfrei herzustellen,  
  dauernde Zugkräfte auf Klebeverbindungen sind zu verhindern.
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Property Eigenschaft Propriété Eigenschappen Unit values tolerance
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etdeerb etkretskerT elamixaMlasrevsnarT snes noitcart ne ecnatsiseR reuq tfarkguztshcöHesrevsnart htgnerts elisneT

etgnel kuerb jib keRlanidutignoL snes tnemegnollAsgnäl gnunheDlanidutignol noitagnolE
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Resistance to tearing (nail shank) longitudinal Widerstand gegen Weiterreißen (Nagel) längs Résistance à la déchirure au clou sens 
Longitudinal etgnel etkretskert-rekjipS

Resistance to tearing (nail shank) transverse Widerstand gegen Weiterreißen (Nagel) quer Résistance à la déchirure au clou 
sensTransversal etdeerb etkretskert-rekjipS

diehtsavmroVellenoisnemiD étilibatStiekgitlahßaMytilibats lanoisnemiD

diehraabgiuBétilibailPnetlahrevegeibtlaKytilibailP

Tensile strength after ageing longitudinal Höchstzugkraft nach Alterung längs Resistance en traction sens Longitudinal après 
viellissement

Tensile strength after ageing transverse Höchstzugkraft nach Alterung quer Resistance en traction sens Transversal après 
viellissement

Elongation after ageing longitudinal Dehnung nach Alterung längs Allongement sens Longitudinal après 
viellissement

Elongation after ageing transverse Dehnung nach Alterung quer Allongement sens Transversal après 
viellissement

Resistance to water penetration after ageing Widerstand gegen Wasserdurchgang nach 
Alterung

Résistance à la pénétration de l'eau après 
viellissement

Additional properties Zusätzliche Eigenschaften Propriétés supplémentaires Aanvullende Eigenschappen
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ZCKSLPTI

Proprietà Właściwości Vlastnosti Vlastnosti Unit values tolerance
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DazzehgnuL ługość Dĺ 05makléDakž

okorezSazzehgraL ść íŠakríŠ ř 5.1mak

onlibatSazzetsuiG ść wzdłuż sonvoR an ť 03 <m 01 rep mmtsonvoR

iCoseP ęż sontomh ánšolP ra ť 20 ±200²m/gtsontomh ánšolP

onropdOocouf la enoizaeR ść roh adeirTawoingo ľ Titsova řída hoř Essalcitsoval

onropdOauqca'lla àtilibaemreP ść na przenikanie wody Odolnosť voči priepustnosti vody Odolnost vůči propustnosti vody class W 1

Resistenza alla penetrazione d'aria Odporność na przenikanie powietrza Odolnosť voči prúdeniu vzduchu Odolnost vůči proudění vzduchu m³/m² h 50Pa < 0,1

Permeabilità al vapore acqueo Paroprzepuszczalność Priepustnosť 80.0myráp índov tsontsuporPyrap jendov - 0,02
+0,02

Resistenza alla trazione longitudinale Wytrzymałość na rozerwanie wzdłuż Maximálna ťahová sila pozdĺžne Maximální tahová síla podélně N / 50 mm 460 ± 30

Resistenza alla trazione trasversale Wytrzymałość na rozerwanie w poprzek Maximálna ťahová sila priečne Maximální tahová síla příčně N / 50 mm 300 ± 30

Allungamento longitudinale Rozciągliwość wzdłu Ťż ažnosť pozdĺ nlédop tsonžaTenž ě % 60 ± 15

Allungamento trasversale Rozciągliwość w poprzek Ťažnosť prieč p tsonžaTen říčně % 90           ± 15

Resistenza allo strappo da chiodo longitudinale Wytrzymałość gwoździowa wzdłuż Odolnosť proti roztrhnutiu na klinci pozdĺžne Odolnost proti roztržení na hřebíku podélně N 300 ± 30

Resistenza allo strappo da chiodo trasversale Wytrzymałość gwoździowa w poprzek Odolnosť proti roztrhnutiu na klinci priečne Odolnost proti roztržení na hřebíku příčně N 380          ± 30

onlibatSelanoisnemid àtilibatS ść soláts ávoremzoRaworaimyw ť Rozmě 2 <%tsoláts ávor

Deformabile sino alla temperatura di Elastyczność 20- C°aneduts az byhOaneduts az byhO
Resistenza alla trazione dopo invecchiamento 
in senso longitudinale

Wytrzymałość na rozerwanie wzdłuż po 
procesie starzenia Maximálna ťahová sila pozdĺžne po zostarnutí Maximální tahová síla podélně po zestárnutí N / 50 mm 460 ± 30

Resistenza alla trazione dopo invecchiamento 
in senso trasversale. 

Wytrzymałość na rozerwanie w poprzek po 
procesie starzenia Maximálna ťahová sila priečne po zostarnutí Maximální tahová síla příčně po zestárnutí N / 50 mm 300 ± 30

Allungamento dopo invecchiamento 
longitudinale Rozciągliwość wzdłuż po procesie starzenia Ťažnosť pozdĺžne po zostarnutí Tažnost podélně 15 ±60%ítunrátsez op 

Allungamento dopo invecchiamento trasversale Rozciągliwość w poprzek po procesie starzenia Ťažnosť priečne po zostarnutí Tažnost příčně 15 ±90%ítunrátsez op 

Permeabilità all'acqua dopo invecchiamento Odporność na przenikanie wody po procesie 
starzenia Odolnosť voči priepustnosti vody po zostarnutí Odolnost vůči propustnosti vody po zestárnutí class W 1

w ewoktadoDilanoizidda àteiprorP łaściwoś otadoDic č etadoDitsontsalv én ční vlastnosti

Odporności na temepraturęResistenza alla temperatura 08+ ot 04- C°Teplotní odolnostTeplotná odolnosť

onlezczsodoWauqca'd annoloC ść Vodotesnosť Vodotě 0054 >mmtsons

onropdOVU iggar aznetsiseR ść na promieniowanie UV UV odolnosť 4htnomtsonlodo VU

PU-PES, 2-layer

Permo® extreme SK

EN 13859 - 1 / EN 13859 - 2

Klöber GmbH & CO. KG
Scharpenberger Str. 72 - 90

D - 58256 Ennepetal
2009

Technical Properties / Technische Eigenschaften
Further product features can be found in the technical datasheets / Ergänzende Eigenschaften finden Sie in den technischen Datenblättern

05m

5.1m

03 <m 01 rep mm

20 ±200²m/g

Essalc

1 Wssalc

Resistance to air penetration Widerstand gegen Luftdurchgang Résistance à la pénétration de l'air Weerstand tegen luchtdoorgang m³/m² h 50Pa < 0,1

80.0m - 0,02
+0,02

4mm 05 / N 60 ± 30

±003mm 05 / N  30

15 ±06%

15±90%

03 ±003N

03 ±803N

2 <%

02- C° 

Maximale Treksterkte lengte na veroudering N / 50 mm 460 ± 30

Maximale Treksterkte breedte na veroudering N / 50 mm 300 ± 30

Rek bij breuk lengte na veroudering % 60 ± 15

Rek bij breuk breedte na veroudering % 90 ± 15

Waterwerendheid na veroudering class W 1

08+ ot 04- C°

0054 >mm

4htnom

PU-PES, 2-layer

Entspricht dem ZVDH- Produktdatenblatt Unterdeckbahnen Klasse UDB-A gemäß Tabelle 1. / Entspricht dem ZVDH- Produktdatenblatt Unterspannbahnen Klasse USB-A gemäß Tabelle 1.
Freibewitterung als Behelfsdeckung, gemäß ZVDH Richtlinie - 8 Wochen
Schlagregentest TU Berlin - bestanden
 
Bitte beachten Sie die aktuelle Fassung der ZVDH Richtlinie.
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